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El voto electrénico es la forma de garantizar
el derecho de voto de la "Quinta Suiza"

Muchos de los suizos y las suizas que viven en el extranjero solo pueden participar

en las elecciones federales y las votaciones en Suiza gracias al voto electrônico.

Por ello, la Organizaciön de los Suizos en el Extranjero hace un llamamiento, a través

de la peticiön que presentö el 30 de noviembre de 2018, para que en el ano de 2021

todos los ciudadanos de la "Quinta Suiza" puedan emitir su voto en forma electrônica.

La peticion ha tenido eco en el mundo

entero: el 30 de noviembre, la OSE

pudo presentar ante la Cancilleria
Federal 11 492 firmas que recabô en li-
nea en ISO paises. Esta cifra corresponde

a casi el siete por ciento de los

172 000 suizas y suizos en el extranjero

que estân inscritos en un censo

electoral (a marzo de 2018) y pone de

manifiesto la importancia que reviste

esta peticion para la "Quinta Suiza".

La exigencia central de la peticion al

Parlamento y al Consejo Federal, que

cuenta con amplio respaldo, es que

para el ano de 2021 todos los electores

suizos y suizas residentes en el

extranjero puedan emitir su voto en

forma electrônica. Para muchos, ésta

es la unica via que les permite participar

a tiempo en las votaciones y
elecciones, ya que la documentaciôn que

se les envia por correo postal con fre-

cuencia llega demasiado tarde.

Con su peticion, la OSE también se

posiciona en contra de las crecientes

criticas al voto electrônico. El canton

Comité directivo y
direction de la OSE

trente al Palacio Federal

en Berna el dia de la

entrega de firmas, con

un gigantesco disposi-

tivoUSB que simboliza

la importancia del voto

electrônico.

Fotografia: Adrian Moser

de Ginebra acaba de dar a conocer que
renuncia a su sistema de voto electrônico,

a mâs tardar en febrero de 2020

(véase pagina 31): una decision que la

OSE lamenta, ya que la seguridad del

sistema nunca se ha puesto en entre-
dicho. La decision de Ginebra se basa

en consideraciones de indole mera-

mente financiera. También es de la-

mentar que no se haya encontrado una

soluciôn conjunta con la Cancilleria

Federal y los demis cantones. Desde

el punto de vista de la OSE, es convenante

que la Confederaciôn y los

cantones se comprometan también en el

âmbito del desarrollo tecnolôgico con

el fin de garantizar la seguridad del

sistema, en particular su verificabili-
dad individual y universal. (OSE)
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Leslie y su trabajo de ensueno en Suiza

educationsuisse brinda asesoramiento sobre todo lo relacionado con el tema "formaciön en Suiza"; ademâs,

coadyuva a la colocaciôn de asistentes de idioma, como lo révéla el caso de Leslie Schmid.

En los liceos y escuelas de formaciön profesional en Suiza,

los hablantes nativos enriquecen los cursos de idioma y
aportan aspectos culturales de sus paises de procedencia.

La agencia nacional Movetia, en colaboracion con

educationsuisse, se encarga de colocar a estos asistentes de

idioma, quienes son en general jövenes estudiantes del ex-

tranjero. Leslie Schmid, suiza de Canada, es una de ellas.

Ella trabaja desde septiembre del 2018 como asistente de

idioma en la escuela cantonal de Zug. En la breve entrevista

que nos concedio, nos habla de sus experiencias:

Gracias a sus compe-
tencias lingiiisticas,
Leslie Schmid apoya

a los profesores

de la escuela cantonal

de Zug.

Leslie Schmid, (Cuâles fueron sus motivos para presentar su candi-

datura a este programa?

Desde pequena, sabia que algun dia queria ser maestra. Por

eso, estudié filologia germanica en Ottawa y obtuve el

diploma de ensenanza en lenguas extranjeras. Como la mayor

parte de mi familia vive en Suiza, decidi presentar mi
candidatura aqui como asistente de inglés. Movetia me

ayudö a conseguir el trabajo de mis suenos - jme gusta mu-
cho lo que estoy haciendo!

iSe adapté pronto a la escuela y a la vida en Suiza?

Si, me adapté râpido a la escuela y también a la vida coti-

diana en Suiza. El personal docente y los alumnos me han

recibido muy bien. Aqui, me siento como en casa.

También me ayudö mucho el hecho de que mis padres

y mis hermanos siempre me hablaron en idioma suizo-ale-

mân.

(Existen diferencias especificas entre Canada y Suiza?

Si, existen diferencias, sobre todo en el sistema escolar. Lo

que mâs me llamö la atencion es el hecho de que los suizos

no hacen tanto small talk como nosotros en Canada. También

me parece mâs dificil encontrar amigos fuera del âm-

bito de trabajo. La vida aqui es mâs costosa; me sorprendie-

ron mucho los costos del seguro médico. ;En Canadâ, los

servicios de salud son gratuitos! Pero lo que mâs me sor-

prende aqui es la cantidad de personas que fuman.

(Es dificil vivir tan lejos de su familia en Canadâ?

A veces si y a veces no. En el pasado siempre extrané a mis

numerosos parientes suizos. Ahora extrano a mis padres y
hermanos que se quedaron en Canadâ. Creci en una granja
lechera y cuando paso por una granja, siento mucha nostalgia.

Pero gracias a las nuevas tecnologias puedo hablar a mi
familia en cualquier momento.

La fecha limite de inscripcion al programa de "Asistentes

de idioma" para el ano escolar 2019/20 es finales de marzo
2019.

Para obtener mayor informaciön acerca de este programa
puede contactar directamente a edith.funicello@movetia.
eh o info@educationsuisse.ch, educationsuisse, Alpenstrasse

26,3006 Berna, Suiza, Tel. +41 (0)31356 6104, info®

educationsuisse.ch, www.educationsuisse.ch.
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Servicio para jövenes
de la OSE

Campamentos deportivos y de aventura

Junto con otros jövenes suizos residentes en el extranjero procedentes de todo el

mundo, los participantes en este campamento disfrutarân de un verano repleto de

impresionantes excursiones, rutas y actividades deportivas y harân nuevos amigos

de todo el mundo. Durante dos semanas disfrutarân de un ambiente muy alegre en

su patria. Un local confortable y acogedor constituye el campamento base y juntos

descubriremos la region y la cultura suiza. Este campamento va dirigido a jövenes

que deseen hacer déporté.

Lugares y fechas de los campamentos Schwende (Al) del 13/7 al 26/7/2019

Sainte-Croix (VD) del 27/7 al 9/8/2019

Swiss Chattenge

Durante dos semanas, los participantes conocerân la gran diversidad de Suiza;

juntos descubrirân las principales ciudades de Suiza y experimentarân lo que

significa la coexistencia de cuatro lenguas en un mismo pais. Swiss Challenge es

una combinaciön de visitas turfsticas, viajes, excursiones en montafia, déporté y

cultura.

Lugares y fechas de los campamentos: en toda Suiza, del 13/7 al 26/7/2019

Outdoor Camp

Romanticismo junto a la fogata, noches bajo un cielo estrellado y descubrimiento

del mundo alpino. En Outdoor Camp, las y los jövenes suizos en el extranjero

vivirân aventuras entre montanas de ensuefio y aprenderân a vivir en armonfa con

la naturaleza exterior.

Fechas del campamento: del 27/7 al 9/8/2019

Campamento de politica
En este campamento deportivo, ademâs de explorar el paisaje alpino y politico de

Suiza, se discutirâ en grupo acerca de la historia y los grandes debates de la

politica suiza. Habrâ talleres, encuentros con polfticos, excursiones, visitas turfsticas

y noches en albergues y fincas rûsticas. Motivados e inspirados, los participantes

dedicarân el ultimo fin de semana al Congreso de los Suizos en el Extranjero,

en Montreux.

Fechas del campamento: del 3/8 al 18/8/2019

Apoyos econômicos

El Servicio para Jövenes dispone de fondos para apoyar a los participantes de escasos

recursos. Dirigirse a: www.swisscommunity.org/de/jugend/beitragsreduktion

Contacto

Organizaciön de los Suizos en el Extranjero OSE, Servicio para Jövenes, Alpenstrasse 26,

3006 Berna, Suiza, teléfono +61 (0)356 61 26, fax +61 (0)356 61 01, correo electrönico:

youthlflaso.ch. En nuestra pagina web encontrarâs mâs informacion sobre las ofertas

y la inscripciön: www.swisscommunity.org/de/jugend/jugendangebote

LOS SUIZOS EN EL EXTRANJERO EN INSTAGRAM

"Duele escuchar a un suizo

que se queja"
Ariane Lüthi, de 35 ahos, vive en Sudâfrica desde hace ocho ahos y

es cidista de montana profesional. Como mujer tuvo que luchar mâs

que en Suiza. Opina que muchos de los que se quedaron en su tie-

rra natal no valoran lo suficiente los avances sociales que hay en Suiza.

Mi trabajo: Me hice ciclista de montana profesional gracias a mi ex

marido sudafricano. A lo largo de mi carrera he tenido la oportuni-

dad de cosechar algunos éxitos. Puede que nunca me haga rica en

términos monetarios, pero me encanta mi trabajo, mi vida es rica en

recuerdos hermosos y muy intensos, lo que a fin de cuentas me hace

mucho mâs feliz.

Mi Sudâfrica: Como ciclista de montana, aprecio mucho el clima

seco y câlido que me permite entrenar sin caer enferma. Sudâfrica

también posee mayor diversidad cultural que Suiza. No es casual

que a este pais se le conozca como la "naciôn arcofris".

Mi Suiza: A los suizos les va bien, les va muy bien. Sin embargo, por

el hecho mismo de que hay tan pocos pobres en Suiza, los suizos no

valoran suficiente lo que tienen. Cuando se ve cômo otras personas

se satisfacen con tan poco, duele escuchar a un suizo que se queja.

Teniendo en cuenta su enorme prosperidad, creo que Suiza deberfa

hacer mâs para aliviar el gran sufrimiento del mundo.

Mi corazôn: Cuando dejé Suiza y al poco tiempo me casé, cref que

me quedarfa en Sudâfrica. Ahora estoy divorciada y estoy pensando

en volver a trasladar mis papeles a Suiza. Lo que echo de menos en

el Sur son principalmente mis amigos suizos, mi familia, poder ha-

blar en alemân de Berna y la belleza de los Alpes.

La entrevista compléta estâ publicada en swissinfo.ch, el servicio en

Ifnea de la Sociedad Suiza de Radiodifusiôn y Television (SRG SSR)

disponible en diez idiomas. /Vives en el extranjero? Etiqueta tus fotos

en Instagram con #WeAreSwissAbroad.
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